
DEU – ii

SICHERHEITSINFORMATIONEN
HINWEISE ZUR SICHERHEIT
ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLÄGEN 
DARF DIESES GERÄT NICHT GEÖFFNET 
WERDEN. ES ENTHÄLT KEINE BAUTEILE, DIE 
VOM BENUTZER GEWARTET ODER REPARIERT 
WERDEN KÖNNEN. WARTUNGS- UND 
REPARATURARBEITEN DÜRFEN NUR VON 
FACHPERSONAL AUSGEFÜHRT WERDEN.
In der nachstehenden Tabelle finden Sie 
eine Erklärung zu Symbolen, die sich 
möglicherweise auf Ihrem Samsung-Produkt 
befinden.

ACHTUNG
GEFAHR ELEKTRISCHER 

SCHLÄGE 
GERÄT NICHT ÖFFNEN

Dieses Symbol zeigt an, dass im 
Inneren Hochspannung vorhanden 
ist. Es ist gefährlich, Teile im Inneren 
dieses Bildschirms zu berühren.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass 
diesem Gerät wichtige Anweisungen 
zum Betrieb und zur Wartung beigefügt 
sind.

Produkt der Klasse-II: Dieses Symbol 
zeigt an, dass das Gerät keinen 
elektrischen Erdungsanschluss (Masse) 
benötigt. Wenn dieses Symbol bei 
einem Produkt mit Netzkabel nicht 
vorhanden ist, MUSS das Produkt 
zuverlässig mit einem Schutzleiter 
(Erde) verbunden sein.

Wechselspannung: Dieses Symbol 
zeigt an, dass es sich bei der mit 
diesem Symbol gekennzeichneten 
Nennspannung um eine 
Wechselspannung handelt.

Gleichspannung: Dieses Symbol 
zeigt an, dass es sich bei der mit 
diesem Symbol gekennzeichneten 
Nennspannung um eine 
Gleichspannung handelt.

Achtung! Gebrauchsanweisung 
beachten: Dieses Symbol 
weist den Benutzer an, weitere 
sicherheitsrelevante Informationen der 
Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

WARNUNG 
	y Setzen Sie das Gerät nicht Nässe oder 

Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines 
Brandes bzw. eines elektrischen Schlags zu 
vermeiden.

	y Dieses Gerät enthält Chemikalien, von denen 
im Bundesstaat Kalifornien bekannt ist, 
dass sie Krebs, Geburtsfehler oder andere 
Reproduktionsschäden verursachen. 

	y Der Akku (Akku oder Batterien oder 
Akkupaket) dürfen keiner übermäßigen Hitze 
wie Sonnenschein, Feuer oder Ähnlichem 
ausgesetzt werden.

	y Verwenden Sie keine 
Flüssigräucherapparate, die Chemikalien 
enthalten, z. B. Moskitoschutzmittel oder 
Lufterfrischer. Wenn Dampf in Kontakt mit 
der Produktoberfläche kommt oder in das 
Produkt eindringt, kann dies Flecken oder 
eine Fehlfunktion verursachen.

ACHTUNG
	y UM ELEKTRISCHE SCHLÄGE ZU VERMEIDEN, 

RICHTEN SIE DEN BREITEN KONTAKTSTIFT 
DES STECKERS AN DEM BREITEN STECKPLATZ 
AUS, UND STECKEN SIE DEN STECKER VOLL 
EIN.

	y Dieses Gerät darf nur an eine Netzsteckdose 
mit Schutzerdung angeschlossen werden.

	y Um das Gerät vom Netzbetrieb zu trennen, 
muss der Stecker aus der Netzsteckdose 
gezogen werden. Deshalb sollte der 
Netzstecker jederzeit zugänglich und leicht 
trennbar sein.

	y Das Gerät keinem Spritz- oder Tropfwasser 
aussetzen. Keine mit Flüssigkeit gefüllten 
Behälter, wie Vasen auf das Gerät stellen. 

	y Um das Gerät vollständig auszuschalten, muss 
der Netzstecker aus der Steckdose gezogen 
werden. Somit muss der Netzstecker immer 
bequem erreichbar sein.
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Um eine Verschlechterung der 
Wasserfestigkeit zu vermeiden 
Überprüfen Sie die folgenden Punkte und 
verwenden Sie das Gerät korrekt.

	y Eine Verformung oder Beschädigung durch 
Fallenlassen des Geräts oder mechanische 
Stöße kann zur Beeinträchtigung der 
Wasserfestigkeit führen. 

	y Dieses Gerät wurde nicht so konzipiert, dass 
es beständig gegen Wasserdruck ist. Die 
Verwendung des Geräts an einem Ort, an 
dem ein hoher Wasserdruck herrscht, wie z. 
B. in der Dusche, kann zu einer Fehlfunktion 
führen. 

	y Gießen Sie kein heißes Wasser auf das Gerät 
und blasen Sie keine heiße Luft aus einem 
Haartrockner oder einem anderen Gerät 
direkt auf das Gerät. Verwenden Sie das 
Gerät auch niemals an Orten mit hohen 
Temperaturen, wie z. B. in einer Sauna oder 
in der Nähe einer Wärmequelle. 

	y Gehen Sie vorsichtig mit dem Deckel 
um. Die Portabdeckung und die 
Netzsteckerabdeckung spielen eine 
wichtige Rolle bei der Aufrechterhaltung 
der Wasserfestigkeit. Stellen Sie bei der 
Verwendung des Geräts sicher, dass der 
Deckel vollständig geschlossen ist. Achten 
Sie beim Schließen des Deckels darauf, dass 
keine Fremdkörper hineingelangen. Wenn 
der Deckel nicht vollständig geschlossen 
ist, kann dies die Wasserfestigkeit 
beeinträchtigen und eine Fehlfunktion des 
Geräts verursachen, wenn Wasser in das 
Gerät eindringt. 

	y IPX4 kann nicht erfüllt werden, wenn eine 
Buchse oder ein Netzteil eingesteckt ist. 

	y Legen Sie das Produkt nicht waagerecht hin, 
damit es wasserfest bleibt. 

INPUT

BATTERY

POWER
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Schutz gegen Feststoffe
IP

Schutz gegen Wasser
0 4

Keine Anforderungen X X Keine Anforderungen

Kein Schutz 0 0 Kein Schutz

Feststoffe > 50 mm 1 1 Senkrecht fallendes Tropfwasser

Feststoffe > 12 mm 2 2 Senkrecht fallendes Tropfwasser - Gehäuse bis 15° 
geneigt

Feststoffe > 2,5 mm 3 3 Sprühwasser - Gehäuse bis 60° geneigt

Feststoffe > 1,0 mm 4 4 Spritzwasser aus allen Richtungen

Staubgeschützt 5 5 Strahlwasser aus allen Richtungen

Staubdicht 6 6 Starkes Strahlwasser aus allen Richtungen

-  7 Vorübergehendes Eintauchen: 1 m für 30 Minuten

-  8 Eintauchen: vom Hersteller vorgegebene Tiefe und Zeit

	y Der Sound Tower bietet Widerstandsfähigkeit gemäß IPX4.
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Andere 
	y Da der Akku nur für dieses Produkt 

hergestellt wurde, dürfen Sie ihn nicht für 
andere elektronische Geräte oder andere 
Zwecke verwenden. 

	y Wenn Sie einen leeren Akku entsorgen, 
geben Sie ihn in eine Akkusammelbox zum 
Recycling. 

	y Um den Akku zu schützen, darf er nicht 
geladen werden, wenn die Temperatur unter 
3 °C oder über 42 °C liegt. 

	y Wenn der Akkustand niedrig ist, laden Sie 
den Akku auf. Wenn der Ladezustand des 
Akkus über einen längeren Zeitraum hinweg 
niedrig bleibt, kann dies dazu führen, dass 
die Leistung des Akkus nachlässt. 

	y Setzen Sie den Akku keiner Hitze aus und 
werfen Sie ihn nicht ins Feuer. 

	y Um den Akku zu schützen, darf der Sound 
Tower bei Temperaturen unter -17 °C oder 
über 57 °C nicht betrieben werden.

HINWEISE
1.	 Stellen Sie sicher, dass die 

Stromversorgung in Ihrem Haushalt den 
auf dem Etikett auf der Unterseite des 
Geräts angegebenen Anforderungen 
entspricht. Achten Sie darauf, dass die 
Belüftungsöffnungen nicht abgedeckt 
sind. Stellen Sie das Gerät nicht auf 
Verstärker oder andere Geräte, die 
heiß werden können. Das Gerät ist für 
Dauerbetrieb eingerichtet. Um das Gerät 
vollständig auszuschalten, den Stecker 
aus der Steckdose ziehen. Ziehen Sie 
den Netzstecker des Geräts wenn Sie 
beabsichtigen, es für längere Zeit nicht zu 
nutzen.

2.	 Ziehen Sie bei Gewittern das Stromkabel 
aus der Steckdose. Durch Blitze 
verursachte Spannungsspitzen können zur 
Beschädigung des Geräts führen.

3.	 Halten Sie das Gerät von direkter 
Sonneneinstrahlung oder anderen 
Wärmequellen fern. Dies kann zu 
einer Überhitzung führen und zu einer 
Fehlfunktion des Geräts führen.

4.	 Schützen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit 
(z. B. Vasen), übermäßiger Hitze (z. 
B. Kamine) oder Geräten, die starke 
magnetische oder ele trische Felder 
erzeugen. Trennen Sie das Netzkabel 
bei Fehlfunktionen des Geräts von der 
Stromversorgung. Ihr Produkt ist nicht für 
den gewerblichen Einsatz vorgesehen. 
Verwenden Sie dieses Produkt nur für 
den privaten Bereich. Wenn Ihr Produkt 
oder die CD bei kalten Temperaturen 
aufbewahrt wurden, kann Kondensation 
auftreten. Wenn Sie das Gerät bei 
kaltenTemperaturen transportiert haben, 

warten Sie mit der Inbetriebnahme circa 
2 Stunden, bis das Gerät Raumtemperatur 
erreicht hat.

5.	 Die in diesem Produkt verwendeten 
Batterien enthalten umweltschädliche 
Chemikalien. Entsorgen Sie die Batterien 
nicht im Hausmüll. Entsorgen Sie Batterien 
niemals in einem Feuer. Schließen Sie 
die Batterien nicht kurz, zerlegen und 
überhitzen Sie sie nicht. ACHTUNG : Bei 
unsachgemäßem Austausch von Batterien 
besteht Explosionsgefahr. Setzen Sie 
nur Batterien des gleichen oder eines 
gleichwertigen Typs ein.
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01	 ÜBERPRÜFUNG DER KOMPONENTEN

Sound Tower Hauptgerät Netzkabel Akku

	y Weitere Informationen zur Stromversorgung und zum Stromverbrauch finden Sie auf dem am 
Produkt angebrachten Etikett. (Etikett: Rückseite des Sound Tower-Hauptgeräts)

	y Um zusätzliche Komponenten oder optionale Kabel zu erwerben, wenden Sie sich an ein 
Samsung Servicezentrum oder den Samsung Kundendienst.

	y Ziehen oder schleifen Sie nicht das Produkt über den Boden, um das Produkt zu bewegen. 
Heben Sie das Produkt an, wenn Sie das Produkt bewegen.

	y Design und technische Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
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02	 PRODUKTÜBERSICHT
Oberes Bedienfeld des Sound Towers

4 2

615

7 8 9

3

1 LED-Anzeige
Zeigt Betriebsmeldungen oder die aktuelle Quelle des Sound Tower Systems an. 
Die Informationsquellen, die von jeder LED angezeigt werden, sind wie folgt:

(Bluetooth) USB(USB) AUX1(AUX1) AUX2(AUX2)

2 Ein-/Aus-Taste Schaltet den Sound Tower ein und aus.

3 Lade-LED Anzeigen von Informationen zum Akkustand des Sound Towers.

4 BASS Drücken Sie die BASS-Taste, um den Bassmodus zu ändern.

5 Bluetooth 
PAIRING

Drücken und halten Sie die -Taste gedrückt, um den Bluetooth Pairing-Modus 
aufzurufen. Die  LED blinkt blau.

6 Quelle Drücken Sie diese Taste, um eine an den Sound Tower angeschlossene Quelle 
auszuwählen.

7 Licht

Drücken Sie die  (Licht)-Taste, woraufhin das weiße Licht blinkt. Drehen Sie dann 
die Taste, um zwischen verschiedenen voreingestellten Stimmungen zu wechseln. 
•	 Reihenfolge: Festival → Energetisch → Freude → Entspannt → Fokussiert → Aus → 

Festival → Energetisch→ ...

8 Wiedergabe/
Pause

	y Wiedergabe/Pause
Drücken Sie die -Taste, um die Musik vorübergehend anzuhalten. 
Wenn Sie die Taste erneut drücken, wird die Musik wiedergegeben.
Durch zweimaliges Drücken der Wiedergabe/Pause-Taste wird der nächste Titel 
abgespielt.
Drücken Sie diese Taste 3 Mal, um zum vorherigen Titel zu wechseln.
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9 DJ

Diese Taste erlaubt Ihnen, einen Sampler (DJ Audioeffekt) wiederzugeben.
Der Sampler (DJ Audioeffekt) wechselt bei jeder Drehung des Jog-Reglers (12 Sampler).

	y Reihenfolge: Lufthupe → Pfeifen → Jubelrufe → Spottrufe → Sirene → Klatschen 
→ Zurückspulen → Kratzen → „No Way!“ → „Are you ready“ → „3,2,1“ → „Ok, Let's 
Go“ → Lufthupe →...

	y Bei jedem Wechsel wird ein Sampler abgespielt, um anzuzeigen, welcher 
Sampler ausgewählt ist.



DEU – 4

Rückseitiges Bedienfeld des Sound Towers

10

59 7 8 6

4

1 2 3

1 ADD STEREO
Drücken Sie die ADD STEREO-Taste, um eine drahtlose Verbindung zu einem 
anderen Sound Tower desselben Modells herzustellen.

2 GROUP PLAY
Drücken Sie die GROUP PLAY-Taste, um bis zu zehn Sound Tower Systeme 
drahtlos zu verbinden.

3 MIC2/GITARRE Stellen Sie mit dem Schalter MIC2 oder GITARRE als Eingangsquelle ein.

4 USB

Schließen Sie ein USB-Gerät an die USB-Ports des Hauptgeräts an.
Wenn Sie Ihr Mobiltelefon an den USB-Port anschließen, können Sie es 
aufladen.

	y Drücken Sie die  (Quelle)-Taste, um USB auszuwählen.

5 MIC1 Schließen Sie Ihr Mikrofon an die MIC1-Buchse an.

6 MIC2 Schließen Sie Ihr Mikrofon oder Ihre Gitarre an die MIC2-Buchse an.
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7
AUX2/GROUP 

PLAY IN-
Anschlüsse

Verwenden Sie ein Audiokabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um die 
AUX2 (IN)-Anschlüsse am Hauptgerät mit dem Audioausgang eines externen 
analogen Ausgabegeräts zu verbinden.

	y Achten Sie darauf, dass die Farben der Stecker übereinstimmen.
	y Wenn das externe analoge Ausgabegerät nur über einen Audioausgang 

verfügt, schließen Sie entweder links oder rechts an.
	y Drücken Sie die  (Source)-Taste, um AUX2 auszuwählen.
	y Wenn sich das Produkt im AUX2-Modus befindet und länger als 20 Minuten 

keine Wiedergabe und keine Befehlseingabe erfolgt, schaltet sich das 
System aus.

	y Wenn sich das Produkt im AUX2-Modus befindet, die Wiedergabe länger 
als 8 Stunden andauert und keine Befehlseingabe erfolgt, schaltet sich das 
System aus.

8 GROUP PLAY 
OUT-Anschlüsse

Nutzen Sie ein Audiokabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um die GROUP 
PLAY (OUT)-Anschlüsse am Hauptgerät mit dem Audioeingang eines externen 
analogen Ausgabegeräts zu verbinden.

9 AUX1

Verwenden Sie ein Audio (AUX)-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um 
die AUX1-Buchse am Hauptgerät mit dem Audioausgang eines externen Geräts 
zu verbinden.

	y Wenn sich das Produkt im AUX1-Modus befindet und länger als 20 Minuten 
keine Wiedergabe und keine Befehlseingabe erfolgt, schaltet sich das 
System aus.

	y Wenn sich das Produkt im AUX1-Modus befindet, die Wiedergabe länger 
als 8 Stunden andauert und keine Befehlseingabe erfolgt, schaltet sich das 
System aus.

10 Stromanschluss
Verbinden Sie das Netzkabel mit der Strom buchse und schließen Sie das 
andere Ende des Netzkabels an eine Wandsteckdose an, um den Sound Tower 
mit Strom zu versorgen.



Ladezustand Lade-LED

Wird nicht aufgeladen, Ladestand 100 % ~ 31 % Grün

Wird nicht aufgeladen, Ladestand 30 % ~ 11 % Orange

Wird nicht aufgeladen, Ladestand 10 % ~ 5 % Rot

Wird aufgeladen, voller Ladezustand Blau

Wird aufgeladen, Ladestand 99 % ~ 31 % Grünes Blinken

Wird aufgeladen, Ladestand 30 % ~ 11 % Oranges Blinken

Wird aufgeladen, Ladestand 10 % ~ 5 % Rotes Blinken

※ Automatische Abschaltung, wenn die Ladung des Akkus 5 % beträgt.
Bei der Abschaltung im Gleichstrom-Modus wird die gesamte Stromversorgung des Systems 
abgeschaltet. 

Status der Lade-LED

DEU – 6

Status der Lade-LED des Sound Towers:
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03	 VERBINDEN DES SOUND TOWERS
Verbinden mit dem Stromnetz
Nutzen Sie das Netzkabel, um den Sound Tower in folgender Reihenfolge an eine Netzsteckdose 
anzuschließen: 
Schließen Sie zuerst das Netzkabel an den Sound Tower an und verbinden Sie es dann mit einer 
Wandsteckdose. 
Bitte beachten Sie die folgenden Abbildungen. 

	y Laden Sie vor dem ersten Gebrauch bitte das Gerät auf, um den Akku zu wecken.
	y Wenn das Netzkabel eingesteckt wird, wird der eingebaute Akku automatisch aufgeladen, 

bis der Akku vollständig geladen ist. Die LED-Anzeige auf dem oberen Bedienfeld zeigt den 
aktuellen Ladezustand an. (siehe Seite DEU - 6)

	y Wenn Sie das Gerät vom Stromnetz trennen, um im Akkubetrieb zu arbeiten, sinkt die 
Lautstärke drastisch. 

	y Weitere Informationen über die erforderliche elektrische Leistung und den Stromverbrauch 
finden Sie auf dem am Produkt angebrachten Etikett. (Etikett: Rückseite des Sound Towers) 

INPUT

BATTERY

POWER

Rückseite des Sound 
Towers

Verbinden mit dem 
Stromnetz
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Verwendung der Audiogruppe 
Sie können mehrere Audiosysteme in einer Gruppe verbinden, um eine Partyumgebung zu 
schaffen und eine höhere Soundleistung zu erzielen. Legen Sie einen Sound Tower als HOST fest. 
Alle darauf abgespielte Musik wird dann ebenso von allen anderen Sound Tower-Systemen in der 
Audiogruppe wiedergegeben.

Verbinden des drahtgebundenen Group Play-Modus

1. Sound Tower HOST 2. Sound Tower 

Fahren Sie mit 
dem Verbinden 
bis zum letzten 

Sound Tower fort 

Letzter Sound 
Tower 

Richten Sie Group Play ein, indem Sie alle Systeme mit Audiokabeln (nicht im Lieferumfang 
enthalten) verbinden. Nutzen Sie die  (Quelle)-Taste, um die Quelle für alle Sound Tower-
Systeme außer dem 1. (oder HOST) Sound Tower-System auf AUX2 zu ändern. 
Verbinden Sie das RCA-Kabel mit AUX2 OUT am HOST und AUX2 IN am SUB wie gezeigt mithilfe 
des RCA-Kabels (nicht im Lieferumfang enthalten).

HINWEISE 
	y Der 1. Sound Tower HOST kann Musik von jeder beliebigen Quelle wiedergeben. 
	y Je nach Länge oder Beschaffenheit des Kabels kann ein Unterschied im Schaltabstand 

auftreten. 
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Verbinden des drahtlosen Group Play-Modus
Um drahtloses Group Play zu nutzen, können Sie entweder die physischen Tasten auf der 
Rückseite des Geräts oder die Tasten in der Samsung Sound Tower App verwenden.
Mit der drahtlosen Group Play-Funktion können Sie bis zu zehn Sound Tower Systeme verbinden.

HOST

SUB 1 SUB 2

Grün blinkend

Nutzung physischer Tasten:
1.	Verbinden des HOST Systems:

Drücken Sie die GROUP PLAY-Taste am HOST Sound Tower System.
Nachdem die GROUP PLAY-LED 10 Sekunden lang langsam geblinkt hat, blinkt die GROUP 
PLAY-LED 30 Sekunden lang schnell.

2.	Anbinden des ersten Subsystems (SUB 1):
Drücken Sie die GROUP PLAY-Taste am zweiten Sound Tower System (SUB 1).
Das GROUP PLAY-LED beginnt zu blinken.
Sobald die Verbindung zum HOST hergestellt ist, hören die GROUP PLAY-LEDs sowohl am SUB 
1 als auch am HOST auf zu blinken und leuchten weiter.

3.	Verbinden des zweiten Subsystems (SUB 2):
Drücken Sie die GROUP PLAY-Taste am dritten Sound Tower System (SUB 2).
Es ertönt ein Tonsignal, das anzeigt, dass die GROUP PLAY-Taste auf dem System nicht mehr 
blinkt.

4.	Weitere Systeme hinzufügen:
Wiederholen Sie Schritt 3 für jedes weitere Gerät, wenn Sie weitere Sound Tower Systeme 
hinzufügen möchten.

5.	Musik wiedergeben:
Musik über das HOST Sound Tower System wiedergeben.
Der Sound wird von allen angeschlossenen Systemen gleichzeitig wiedergegeben.

Nutzung der Samsung Sound Tower App:
1.	Laden Sie die Samsung Sound Tower App herunter und öffnen Sie sie auf Ihrem Smartphone 

oder Tablet.
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2.	Stellen Sie die Verbindung zum Sound Tower über Bluetooth her.
3.	Navigieren Sie zu den Group Play-Einstellungen.
4.	Stellen Sie mit dem Schalter drahtloses Group Play ein oder aus.

Wie erkennt man, was HOST und was SUB ist:
HOST – zeigt „über der Bluetooth-Taste eingeschaltete  LED-Leuchte“ und die kleine Anzeige 
Bluetooth an.
SUB – zeigt nur die kleine Anzeige Bluetooth an. Die Bluetooth-Taste ist nicht beleuchtet .
HINWEISE 

	y Im Group Play Modus kann der „HOST“ Sound Tower eine Verbindung zu Samsung TV 
herstellen. Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird der Group Play-Modus 
automatisch beendet. 

	y Die drahtlose Group Play-Verbindung ist für MX-ST50F/MX-ST40F verfügbar. 
	y Umgebungsbedingungen oder andere Faktoren bei angeschlossenen Geräten können sich auf 

die Wiedergabequalität auswirken. 
	y Wenn die rote LED auf der GROUP PLAY-Taste leuchtet, ist ein Fehler in der drahtlosen Group 

Play-Verbindung aufgetreten. Versuchen Sie, einen Neustart durchzuführen und folgen Sie 
dann den Schritten 1 bis 3.

	y Die ADD STEREO-Taste und die  PAIRING-Taste sind im drahtlosen Group Play-Modus nicht 
auf den SUB Sound Tower Systemen verfügbar. 

	y Die ADD STEREO-Taste am HOST Sound Tower System ist im drahtlosen Group Play-Modus 
nicht verfügbar. 

	y Drücken Sie im Bluetooth-Quellenstatus lange auf „GROUP PLAY“, um den Gruppenmodus 
als „HOST“ aufzurufen. Alle SUB-Geräte müssen nacheinander verbunden werden. Drücken 
Sie zum Beispiel, nachdem HOST angeschlossen ist, die GROUP PLAY-Taste auf SUB 1, um die 
Verbindung herzustellen. Nachdem SUB 1 verbunden ist, sollten Sie nacheinander SUB 2 und 
SUB 3 verbinden. 

	y Während der Nutzung von Group Play werden die aktuell verbundenen Bluetooth-Geräte 
getrennt und die Bluetooth-Verbindung ist deaktiviert. 

	y Bluetooth-Geräte können nur den HOST Sound Tower suchen und sich mit ihm verbinden. 
	y Im Group Play-Modus kann der SUB keine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerät herstellen. 
	y Wenn der Sound Tower neu gestartet oder wenn an einem SUB-Gerät im Group Play-Modus 

eine andere Quelle als Bluetooth ausgewählt wird, wird die Group Play-Verbindung getrennt.

Trennen des drahtlosen Group Play-Modus 
1.	 Halten Sie, nachdem Group Play verbunden wurde, die GROUP PLAY-Taste länger als 5 Sekunden 

gedrückt (HOST oder SUB) oder drücken Sie die GROUP PLAY-Taste (HOST oder SUB), bevor Group 
Play verbunden ist. 

	y Stattdessen ertönt ein Tonsignal und die LED über der GROUP PLAY-Taste ist 
ausgeschaltet. 
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2.	 Wenn Sie eine andere Quelle als Bluetooth auf den SUB-Geräten auswählen oder den HOST 
Sound Tower ausschalten, wird der Group Play-Modus unterbrochen. 

	y Wenn die Verbindung vom HOST Sound Tower ausgeht, wird Group Play unterbrochen. 

Drahtlose Group Play-Verbindungen 
1.	 Verbunden mit dem Smartphone:

	y Verbinden Sie das Smartphone über Bluetooth mit dem HOST Sound Tower. Verbinden Sie 
dann andere SUB Sound Towers für drahtloses Group Play mit dem HOST.
– Die Tasten für �Wiedergabe/Pause, Audio überspringen, Lautstärke erhöhen/verringern 

am Gerät funktionieren nur am HOST Sound Tower.
– Die Lautstärke der SUB Sound Towers kann separat am Gerät eingestellt werden.

2.	 Verbunden mit Mikrofon/Gitarre, USB, AUX:
	y Mikrofon/Gitarre: Wenn Mikrofon oder Gitarre mit MIC 1 oder MIC 2 verbunden ist und 

die Group Play-LEDs gekoppelt sind, wird Sound nur vom angeschlossenen Sound Tower 
erzeugt.

	y USB: Die drahtlose Stereoverbindung bleibt bestehen, der Sound kommt aber nur von 
dem HOST Sound Tower, der mit USB verbunden ist.

	y AUX: Wenn das Gerät an AUX 1 und die Quelle an AUX 1 angeschlossen ist, kommt der 
Sound nur vom HOST Sound Tower.

LED-Anzeigen 

LED STATUS Beschreibung

Grün
Blinkend Wartet auf eine drahtlose Group Play-Verbindung.

Dauerhaft Drahtlose Group Play-Verbindung erfolgreich hergestellt.

Rot Dauerhaft Bei der drahtlosen Group Play-Verbindung liegt ein Fehler vor.

HINWEIS 
	y Bei einer drahtlosen Verbindung kann die Wiedergabequalität je nach Bluetooth-

Umgebung instabil sein. Um eine bessere Wiedergabe zu erreichen, sollten Sie das Gerät im 
drahtgebundenen Group Play-Modus betreiben. 

	y Die erste Bluetooth-Verbindung sollte nicht weiter als 1 m entfernt sein.
	y Die Farben der Beleuchtung können zwischen dem MAIN Sound Tower und dem SUB Sound 

Tower variieren.
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Nutzung des drahtlosen ADD Stereo-Gruppenmodus
Um drahtloses ADD Stereo zu nutzen, können Sie entweder die physischen Tasten auf der 
Rückseite des Geräts oder die Tasten in der Samsung Sound Tower App nutzen.

Verbinden Sie zwei Sound Tower und nutzen Sie sie mit Ihrem Smartphone oder Samsung TV, um 
Stereo-Sound zu genießen.

Linker Sound Tower 
(MAIN) 

Rechter Sound Tower 
(SUB) 

Nutzung physischer Tasten:
1.	 Drücken Sie die ADD STEREO-Taste am linken Sound Tower System. Die LED auf der ADD 

STEREO-Taste blinkt. 
2.	 Drücken Sie die ADD STEREO-Taste am rechten Sound Tower System. Die LED auf der ADD 

STEREO-Taste blinkt. 
3.	 Wenn die Verbindung hergestellt ist, ertönt ein Tonsignal. Die grüne ADD LED-Anzeige an der 

Rückseite leuchtet dauerhaft.
	y Das MAIN Sound Tower System gibt den Sound des linken Kanals und das SUB Sound 

Tower System den Sound des rechten Kanals aus. Drücken Sie die ADD STEREO-Taste am 
MAIN oder SUB Sound Tower, um den Soundkanal des Sound Towers zu ändern. 

4.	 Der Sound wird über beide Sound Tower ausgegeben. 
Nutzung der Samsung Sound Tower App:

1.	 Laden Sie die Samsung Sound Tower App herunter und öffnen Sie sie auf Ihrem Smartphone 
oder Tablet.

2.	 Stellen Sie die Verbindung zum Sound Tower über Bluetooth her.
3.	 Navigieren Sie zu den Stereo-Einstellungen.
4.	 Stellen Sie mit dem Schalter drahtloses ADD Stereo ein oder aus.

Wie erkennt man, was HOST und was SUB ist:
HOST – zeigt „über der Bluetooth-Taste eingeschaltete  LED-Leuchte“ und die kleine Anzeige 
Bluetooth an.
SUB – zeigt nur die kleine Anzeige Bluetooth an. Die Bluetooth-Taste ist nicht beleuchtet .
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HINWEISE 
	y Um den Stereo-Gruppenmodus zu nutzen, müssen beide Sound Tower Systeme vom gleichen 

Modell sein. 
	y Umgebungsbedingungen oder andere Faktoren bei angeschlossenen Geräten können sich auf 

die Wiedergabequalität auswirken. 
	y Wenn die rote LED auf der ADD STEREO-Taste leuchtet, ist ein Fehler in der drahtlosen Stereo-

Gruppenverbindung aufgetreten. Schalten Sie beide Sound Tower Systeme aus und trennen Sie 
sie von der Stromquelle, falls sie angeschlossen sind. Schalten Sie dann wieder ein und versuchen 
Sie Schritt 1 bis 3 erneut. Falls sie nicht ans Stromnetz angeschlossen sind, schließen Sie sie wieder 
an. Schalten Sie beide Sound Tower-Systeme aus. Schalten Sie dann wieder ein und versuchen Sie 
Schritt 1 bis 3 erneut. 

	y Bluetooth PAIRING und GROUP PLAY auf den SUB Sound Tower Systemen sind im Stereo-
Gruppenmodus deaktiviert. 

	y Die GROUP PLAY-Taste am MAIN Sound Tower System ist im Stereo-Gruppenmodus nicht verfügbar. 
	y Wenn ADD Stereo drahtlos über Bluetooth mit einem Smartphone verbunden ist: Die Wiedergabe/

Pause-Taste am Gerät funktioniert nur mit dem HOST Sound Tower, nicht mit dem SUB Sound Tower.
	y In einem anderen Modus als „Bluetooth“ (z. B. USB, AUX-Modus), wird Musik nur im MAIN 

Sound Tower wiedergegeben. Es wird keine Musik im SUB Sound Tower wiedergegeben. 
	y Wenn Sie versuchen, ein Bluetooth-Gerät anzuschließen, während die Stereogruppe verbunden 

ist, kann der Stereo-Gruppenmodus fehlschlagen. 

Drahtlose Stereoverbindung:
1.	 Verbunden mit dem Smartphone:

	y Drahtloses Stereo kann mit Sound Towers desselben Modells verbunden werden.
	y Die Funktionen Wiedergabe/Pause, Audio überspringen, vorheriges Audio sind für den 

HOST Sound Tower anwendbar.
	y Wiedergabe/Pause ist die einzige Funktion, die auf dem SUB Sound Tower unterstützt wird.

2.	 Verbunden mit Mikrofon/Gitarre, USB, AUX:
	y Mikrofon/Gitarre: Wenn drahtloses Stereo verbunden ist, leuchtet das Licht grün, der Sound 

wird jedoch nur über das Gerät wiedergegeben, das an Mic/Gitarre angeschlossen ist.
	y USB: Die drahtlose Stereoverbindung bleibt bestehen, der Sound kommt aber nur von 

dem HOST Sound Tower, der mit USB verbunden ist.
	y AUX: Wenn das Gerät an AUX 1 und die Quelle an AUX 1 angeschlossen ist, kommt der 

Sound nur vom HOST Sound Tower. Am SUB Sound Tower kann nur der Lautstärkepegel 
eingestellt werden.

Abbruch des Stereo-Gruppenmodus 
Drücken Sie mindestens 5 Sekunden die ADD STEREO-Taste (MAIN oder SUB), während die 
Stereogruppe verbunden ist. 

	y Ein Tonsignal ertönt und die LED über der ADD STEREO-Taste ist aus. 

LED-Anzeigen 

LED STATUS Beschreibung

Grün
Blinkend Warten auf eine Stereo-Gruppenverbindung.

Dauerhaft Die Stereo-Gruppenverbindung ist erfolgreich.
Rot Dauerhaft Bei der Stereo-Gruppenverbindung liegt ein Fehler vor.



 3,5-mm-Stereokabel (AUX1)
1.	 Nutzen Sie ein 3,5 mm-Stereokabel, um die AUX1-Buchse am Hauptgerät mit der AUDIO 

OUT-Buchse des Quellgeräts zu verbinden.
2.	 Wählen Sie den „AUX1“-Modus, indem Sie die  (Quelle)-Taste auf dem oberen Bedienfeld 

drücken.

 Audiokabel (AUX2)
1.	 Verbinden Sie die AUX2 (IN)-Anschlüsse am Hauptgerät mithilfe eines Audiokabels mit den 

AUDIO OUT-Anschlüssen des Quellgeräts.
2.	 Wählen Sie den „AUX2“-Modus, indem Sie die  (Quelle)-Taste auf dem oberen Bedienfeld 

drücken.
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04	 VERBINDEN EINES EXTERNEN GERÄTS
Verbindung zu einem externen Gerät über ein drahtgebundenes oder drahtloses Netzwerk, um 
den Sound des externen Geräts über den Sound Tower wiederzugeben.

Verbinden mithilfe eines analogen Audio (AUX)-Kabels

- AUDIO -R L

 

 

 
3,5 mm-Stereokabel 

(nicht im Lieferumfang enthalten)

Mobiles Gerät / MP3 / PMP 

Rückseite des Sound Towers 

Audio (AUX)-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) 

BD-/DVD-Player / Set-Top-Box / Spielkonsole 



DEU – 15

Verbinden eines mobilen Geräts über Bluetooth 
Wenn ein mobiles Gerät über Bluetooth verbunden ist, können Sie Stereo-Sound ohne lästige 
Verkabelung hören.

Bluetooth-
Gerät 

* �Im Akkubetrieb, wenn der Sound Tower ausgeschaltet ist, sind die Bluetooth-Verbindung und 
die Sound Tower App nicht verfügbar.

Die erste Verbindung
1.	 Drücken und halten Sie die  PAIRING-Taste auf dem oberen Bedienfeld länger als 5 Sekunden, 

um den „Bluetooth PAIRING“Modus aufzurufen.
2.	 Wählen Sie „[AV] Sound Tower 40F“ aus der auf Ihrem Gerät angezeigten Liste aus.

	y Nach diesem Schritt ist das Gerät verbunden und die Bluetooth-Leuchte auf dem oberen 
Bedienfeld leuchtet dauerhaft.

3.	 Spielen Sie Musikdateien von dem über Bluetooth verbundenen Gerät über den Sound Tower ab.

Wenn das Gerät nicht verbunden werden kann
	y Der Sound Tower gibt ein Tonsignal wieder, wenn die Bluetooth-Verbindung getrennt wird.
	y Wenn ein zuvor verbundener Sound Tower in der Liste erscheint (z. B. „[AV] Sound Tower 40F“), 

löschen Sie ihn.
	y Wiederholen Sie dann die Schritte 1 und 2.

Was ist der Unterschied zwischen Bluetooth READY und Bluetooth PAIRING?
	y Bluetooth READY: In diesem Modus können Sie das zuvor angeschlossene Fernseh- oder 

Mobilgerät nutzen, um eine Verbindung zum Sound Tower herzustellen.
	y Bluetooth PAIRING: In diesem Modus können Sie ein neues Gerät mit dem Sound Tower 

verbinden. (Halten Sie die  PAIRING-Taste auf dem Bedienfeld länger als 5 Sekunden 
gedrückt, um den  PAIRING-Status aufzurufen.)
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Bluetooth Mehrfachverbindung
Der Sound Tower unterstützt bis zu zwei Bluetooth-Geräteverbindungen gleichzeitig. Der Sound 
Tower kann Musik über eines der angeschlossenen Bluetooth-Geräte wiedergeben, ohne das 
zweite Gerät davon zu trennen.

Bluetooth-Gerät 1 Bluetooth-Gerät 2 

1.	 Verbinden Sie den Sound Tower zuerst mit dem ersten Gerät und anschließend mit dem 
zweiten Gerät. (Siehe DEU – 15)

2.	 Musik kann nur von einem der beiden angeschlossenen Geräte wiedergegeben werden, und 
wenn die Musik auf dem anderen Gerät wiedergegeben wird, pausiert die Musik auf dem 
wiedergebenden Gerät. 

HINWEISE 
	y Wenn Sie den Sound Tower an ein drittes Gerät anschließen möchten, können Sie die 

Verbindung zwischen dem Sound Tower und einem der beiden derzeit angeschlossenen Geräte 
trennen und dann den Sound Tower mit dem dritten Gerät verbinden. (Mehrfachverbindung 
funktioniert nicht auf Samsung TVs). 

	y Wenn der Sound Tower und zwei Geräte miteinander verbunden sind, sollten die derzeit 
verbundenen Geräte getrennt werden, wenn ein neues Bluetooth-Gerät gekoppelt werden soll. 

	y Sie können zwei Bluetooth-Geräte gleichzeitig verbinden. 
	y Umgebungsbedingungen oder andere Faktoren bei angeschlossenen Geräten können sich auf 

die Wiedergabequalität auswirken. 
	y Der Sound Tower schaltet sich automatisch ab, wenn im Bereitschaftszustand 18 Minuten lang 

kein Befehl eingegeben wird. 
	y Unter den folgenden Umständen führt der Sound Tower die Bluetooth-Suche oder -Verbindung 

möglicherweise nicht korrekt durch: 
– Wenn um den Sound Tower herum ein starkes elektrisches Feld vorhanden ist.
– Wenn mehrere Bluetooth-Geräte gleichzeitig mit dem Sound Tower gekoppelt sind. 
– Wenn das Bluetooth-Gerät ausgeschaltet oder nicht an seinem Platz ist oder eine 
Fehlfunktion hat. 

	y Elektronische Geräte können Funkstörungen verursachen. Geräte, die elektromagnetische 
Wellen erzeugen, z. B. Mikrowellen, drahtlose LAN-Geräte usw., müssen vom Sound Tower 
Hauptgerät ferngehalten werden.

	y Je nach technischen Daten des angeschlossenen Geräts wird die Bluetooth-
Mehrfachverbindung möglicherweise nicht unterstützt. 
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	y Abnehmbare Bluetooth-Geräte wie Dongles, Adapter usw., die in Smartphones, Laptops, TVs 
usw. verwendet werden, unterstützen keine Bluetooth-Mehrfachverbindung. 

	y Nach dem Koppeln der Bluetooth-Mehrfachverbindung kann es je nach Bluetooth-Gerät zu 
einer leichten Verzögerung kommen, bevor die Musikwiedergabe beginnt. 

	y Wenn Sie sich zu weit vom Sound Tower entfernen, ohne vorher die Verbindung zu Ihrem 
Bluetooth-Gerät zu trennen, kann es einige Minuten dauern, bis die Verbindung zu anderen 
Bluetooth-Geräten hergestellt ist. Wenn Sie den Sound Tower neu starten, können Sie andere 
Bluetooth-Geräte ohne Wartezeit verbinden. 

LED-Anzeigen 

LED STATUS Beschreibung

Blau

Schnell 
blinkend Bluetooth PAIRING-Modus

Blinkend Bluetooth READY-Modus

Dauerhaft Ein Bluetooth-Gerät ist angeschlossen.

Nutzung von „Bluetooth einschalten“ 
Wenn der Sound Tower ausgeschaltet ist, können Sie Ihr Smart-Gerät über eine Bluetooth-
Verbindung anschließen, um ihn wieder einzuschalten. Der Akkustatus kann „Bluetooth 
einschalten“ nicht nutzen. 

1.	 Halten Sie die BASS-Taste auf dem oberen Bedienfeld gedrückt, um „Bluetooth einschalten“ 
zu aktivieren. Die Leuchtleiste blinkt einmal weiß. 

	y Funktioniert nur, wenn der Sound Tower am Stromnetz angeschlossen ist - kann 
den Sound Tower nicht mit Bluetooth aktivieren, wenn er nicht an der Steckdose 
angeschlossen ist.

2.	 Verbinden Sie Ihr Smart-Gerät über Bluetooth, wenn der Sound Tower ausgeschaltet ist. 
(Informationen zu Bluetooth-Verbindungen finden Sie im Handbuch Ihres Smart-Geräts.) 

3.	 Wenn die Verbindung hergestellt ist, schaltet sich der Sound Tower automatisch im 
Bluetooth-Modus ein. 

	y Wählen Sie die gewünschte Musik zur Wiedergabe über Ihr Smartgerät aus. 

HINWEIS
	y Jedes Mal, wenn Sie die BASS-Taste 5 Sekunden lang gedrückt halten, blinkt die LED-

Leuchtleiste einmal weiß und der Status wechselt:
BLUETOOTH EINSCHALTEN → BLUETOOTH AUSSCHALTEN 
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1.	 Schließen Sie ein USB-Speichergerät an den USB-Anschluss Ihres Sound Towers an.
2.	 Drücken Sie die  (Quelle)-Taste auf dem oberen Bedienfeld und wählen Sie dann „USB“. 
3.	 Die zweite USB-Anzeige auf dem oberen Bedienfeld leuchtet konstant. 
4.	 Geben Sie Musikdateien vom USB-Speichergerät über den Sound Tower wieder.

	y Der Sound Tower schaltet sich automatisch aus (Automatische Abschaltung), wenn kein 
USB-Gerät angeschlossen ist, die Wiedergabe gestoppt wurde oder mehr als 18 Minuten 
lang keine Eingabe erfolgt ist. 

	y Musik wird übersprungen, wenn die (Wiedergabe/Pause)-Taste am Gerät zweimal 
gedrückt wird. Drücken Sie 3 Mal, um zum vorherigen Titel zu wechseln.

HINWEISE 
	y Dieses Produkt unterstützt nur im FAT- und FAT32-Dateisystem formatierte USB-

Speichergeräte.
	y Pro USB-Speichergerät können maximal 2000 Dateien wiedergegeben werden.
	y Es können maximal 200 Ordner pro USB-Speichergerät gelesen werden.

05	 VERBINDEN EINES USB-SPEICHERGERÄTS
Über den Sound Tower können Musikdateien wiedergegeben werden, die sich auf einem USB-
Speichergerät befinden.

Rückseite des Sound Towers

USB-
Speichergerät

(nicht im 
Lieferumfang 

enthalten)

Eisblaue LED ist an



Erweiterung CODEC Abtastrate Bitrate

*.mp3

MPEG1 Layer2 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps

MPEG1 Layer3 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps

MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz 8 kbps ~ 160 kbps

MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~ 12 kHz 8 kbps ~ 160 kbps

*.wav LPCM 32 kHz ~ 192 kHz 1.024 kbps ~ 9.216 kbps

  *.aac AAC-LC 
(MPEG2/MPEG4) 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps

*.flac FLAC 32 kHz ~ 192 kHz 162 kbps ~ 8.100 kbps

HINWEISE 
	y Die obige Tabelle zeigt die unterstützten Abtastraten und Bitraten. Dateien in nicht 

unterstützten Formaten werden nicht wiedergegeben. 
	y Die 32-Bit-Datengröße wird nicht unterstützt.

Software-Update
Samsung behält sich vor, in Zukunft Aktualisierungen der System-Firmware für den Sound Tower 
bereitzustellen. 
Wenn ein Update angeboten wird, können Sie die Firmware aktualisieren, indem Sie ein USB-
Gerät, auf dem das Firmware-Update gespeichert ist, an den USB-Port Ihres Sound Towers 
anschließen. Weitere Informationen zum Herunterladen von Update-Dateien finden Sie auf 
der Website von Samsung Electronics unter www.samsung.com → Support. Geben Sie die 
Modellnummer Ihres Sound Towers ein oder wählen Sie sie aus. Wählen Sie dann die Option 
„Software & Apps“ und dann „Downloads“. Beachten Sie, dass die Bezeichnungen der Optionen 
variieren können. 
Wenn das Upgrade mehr als 10 Minuten dauert, bedeutet dies, dass der Upgrade-Prozess 
stecken geblieben ist. Bitte halten Sie die Ein-/Aus-Taste am oberen Bedienfeld 10 Sekunden 
lang gedrückt und warten Sie 1 Minute. Drücken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste, um das Gerät 
zu starten und das Upgrade erneut über USB durchzuführen. Warten Sie dann, bis das Upgrade 
abgeschlossen ist. (Upgrade zurücksetzen wird nur vom FAT-Format unterstützt)
Software-Upgrades können auch durch Nutzung der APP erfolgen.
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Unterstützte Audioformate
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Verbinden eines externen Mikrofons
Sie können Ihre Stimme über das System ausgeben, indem Sie ein dynamisches Mikrofon mit 
normalem Stecker (nicht im Lieferumfang enthalten) anschließen.

1.	 Drehen Sie den MIC LEVEL-Drehregler auf MIN, um die Mikrofonlautstärke zu verringern.
2.	 Schließen Sie ein externes Mikrofon an die MIC-Buchse des Geräts an.
3.	 Passen Sie die Lautstärke mit dem MIC „VOL“-Drehregler an.
4.	 Passen Sie den Echoeffekt mit dem MIC „ECHO“-Drehregler an.
5.	 Sprechen oder singen Sie in das angeschlossene Mikrofon.

HINWEISE
	y Wenn Sie den drahtlosen Group Play- oder Stereo-Modus verwenden, wird der Ton des am 

Host- oder Sub-System angeschlossenen Mikrofons nur auf dem Sound Tower ausgegeben, 
an den es angeschlossen ist. Im Gegensatz dazu sind Mikrofone, die an Sub-Systeme 
angeschlossen sind, nur auf dem jeweiligen System zu hören.

	y Wenn sich der Sound Tower im Akkubetrieb befindet, ist der MIC-Tonpegel niedriger.
	y Schalten Sie den Schalter auf MIC 2 oder GITARRE als Eingangsquelle um (die Lautstärke ist 

niedriger im Vergleich zum Mikrofon als Quelle).
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Verbinden einer externen Gitarre
Sie können Ihren Sound über das System ausgeben, indem Sie eine Gitarre mit normalem Stecker 
(nicht im Lieferumfang enthalten) anschließen.

1.	 Drehen Sie den MIC LEVEL-Drehregler auf MIN, um die Lautstärke der Gitarre zu verringern.
2.	 Schließen Sie eine externe Gitarre an die MIC 2-Buchse des Geräts an.
3.	 Passen Sie die Lautstärke mithilfe des MIC 2 „VOL“-Drehreglers an.
4.	 Spielen Sie auf der angeschlossenen Gitarre.

HINWEISE
	y Wenn Sie den drahtlosen Group Play- oder Stereo-Modus verwenden, wird der Ton der am 

Host- oder Sub-System angeschlossenen Gitarre nur auf dem Sound Tower ausgegeben, an den 
sie angeschlossen ist. Im Gegensatz dazu ist eine Gitarre, die an Sub-Systeme angeschlossen 
ist, nur auf dem jeweiligen System zu hören.

	y Wenn sich der Sound Tower im Akkubetrieb befindet, ist der Tonpegel der Gitarre niedriger.
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So nutzen Sie den Soundmodus
Ihr Sound Tower bietet für bestimmte Musikgenres optimierte, vordefinierte Equalizer-
Einstellungen. 

1.	 Drücken Sie die SOUND MODE-Taste in der APP. 
2.	 Jedes Mal, wenn Sie den SOUND MODE ändern, durchläuft der Sound Tower die verfügbaren 

Soundeffekte: Standard, Weit, Stadion, Outdoor.
HINWEISE 

	y Voreingestellter Soundmodus ist Standard.
	y Halten Sie die -Taste am ausgeschalteten Produkt länger als 5 Sekunden gedrückt, um es mit 

dem voreingestellten Soundmodus einzuschalten.

So wird der DJ-Effekt genutzt:
Mit der DJ-Effekt-Funktion können Sie Ihrer Musik DJ-Soundeffekte hinzufügen. Die Stärke jedes 
Effekts kann angepasst werden. 

	y Die Nutzer können durch Wischen in der APP den Effekt und den Wert ändern, wobei der 
Bereich zwischen 0 und 3 liegt.

HINWEIS
	y Halten Sie die -Taste am ausgeschalteten Produkt länger als 5 Sekunden gedrückt, um es 

mit dem voreingestellten DJ-Effekt einzuschalten.
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06	 NUTZUNG DER SAMSUNG SOUND 
TOWER APP

Installieren der Samsung Sound Tower App
Um dieses Produkt mit Ihrem Smart-Gerät und der Samsung Sound Tower App zu steuern, laden 
Sie die Samsung Sound Tower App aus dem Google Play Store oder dem Apple App Store herunter 
und installieren Sie sie auf Ihrem Smart-Gerät.
HINWEISE 

	y Die Samsung Sound Tower App ist mit Android-Mobiltelefonen mit Android OS 6.0 oder höher 
kompatibel. 

	y Die Samsung Sound Tower App ist mit Apple-Mobilgeräten mit iOS 13.0 oder höher kompatibel.

Marktsuche: Samsung Sound Tower

Starten der Samsung Sound Tower App 
Um die Samsung Sound Tower App zu starten und zu verwenden, berühren Sie das Samsung 
Sound Tower-Symbol auf Ihrem Smart-Gerät und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem 
Bildschirm.

Samsung Sound Tower
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07	 FEHLERBEHEBUNG
Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, überprüfen Sie bitte die folgenden Punkte.

Das Gerät kann nicht eingeschaltet 
werden.

	� Der Akku ist möglicherweise vollständig 
entladen. Bitte schließen Sie den 
Netzstecker an und versuchen Sie, das 
Gerät einzuschalten.

Eine Funktion funktioniert nicht, wenn die 
Taste gedrückt ist.

	� Schalten Sie den Sound Tower aus, 
nachdem Sie den Netzstecker gezogen 
haben. Stecken Sie den Netzstecker 
wieder ein und schalten Sie den Sound 
Tower an.

	� Schalten Sie das externe Gerät aus und 
wieder ein, und versuchen Sie es erneut.

	� Wenn kein Signal vorhanden ist, 
schaltet sich der Sound Tower nach 
einer bestimmten Zeit automatisch aus. 
Schalten Sie das Gerät wieder ein.

Im Bluetooth-Modus treten Tonaussetzer 
auf.

	� Siehe Abschnitte zur Bluetooth-
Verbindung auf DEU – 15.

Es wird kein Sound erzeugt.

Ist die Lautstärke auf Minimum 
eingestellt?

	� Stellen Sie die Lautstärke ein.

Die Stereo-Gruppenverbindung 
funktioniert nicht.

Befindet sich das System im drahtlosen 
Group Play-Modus?

	� Trennen Sie den drahtlosen Group 
Play-Modus und versuchen Sie erneut, 
eine Stereo-Gruppenverbindung 
herzustellen.

Es kann keine Bluetooth-Verbindung 
hergestellt werden.

Ist das System mit einem anderen System 
im drahtlosen Group Play-Modus oder 
Stereo-Gruppenmodus verbunden?

	� Versuchen Sie erneut, eine Bluetooth-
Verbindung herzustellen, nachdem Sie 
die drahtlose Group Play- oder Stereo 
Group-Verbindung getrennt haben.

Sind die beiden Bluetooth-Geräte bereits 
verbunden?

	� Versuchen Sie erneut, eine Bluetooth-
Verbindung herzustellen, nachdem 
Sie andere Bluetooth-Verbindungen 
getrennt haben.

Die  PAIRING-Taste funktioniert nicht.

Befindet sich das System im drahtlosen 
Group Play-Modus oder im Stereo-
Gruppenmodus?

	� Versuchen Sie es erneut, nachdem Sie 
die drahtlose Group Play- oder Stereo-
Gruppenverbindung getrennt haben.

Ich möchte das HOST-System auf das 
andere System in der drahtlosen Group 
Play- oder Stereo-Gruppenverbindung 
umschalten.

	� Halten Sie die Group Play-Taste 5 Sekunden 
lang gedrückt und nutzen Sie danach 
die Group Play-LED, um zu entscheiden, 
ob Sie die anderen Geräte nacheinander 
anschließen möchten.

	� Im Stereo-Gruppenmodus ist HOST fest 
definiert. 
Sie können andere nicht als HOST neu 
definieren.
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Es kann keine „Wireless/Wired Group/Add 
Stereo/Bluetooth“-Verbindung hergestellt 
werden.

Test nach Neustart des Sound Towers.
Hartes Zurücksetzen des Sound Towers.
Ist der Abstand zwischen den Systemen zu 
groß?

	� Es wird empfohlen, eine „Wireless/Wired 
Group/Add Stereo/Bluetooth“-Kopplung 
innerhalb von 1 Meter vom System 
durchzuführen.

	� Der empfohlene Schaltabstand zwischen 
Sound Tower-Systemen ist geringer als 
10 Meter.

Der Sound Tower schaltet sich nicht ein, 
wenn versucht wird, ihn über Bluetooth zu 
aktivieren.

	� Die automatische Bluetooth-
Einschaltfunktion funktioniert nur, 
wenn das Gerät an eine Stromquelle 
angeschlossen ist.

Zurücksetzen auf Werkseinstellungen 
funktioniert nicht.

	� Zurücksetzen auf Werkseinstellungen 
funktioniert nicht im Gleichstrom-
Modus. 
Bitte schließen Sie das Netzkabel 
an, um das Zurücksetzen auf 
Werkseinstellungen durchzuführen.

08	 LIZENZ

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos 
sind eingetragene Marken im Besitz 
von Bluetooth SIG, Inc. Die Wortmarke 
Auracast™ und die Logos sind Marken im 
Besitz von Bluetooth SIG. Jegliche Nutzung 
dieser Marken durch Samsung Electronics 
Co., Ltd. erfolgt unter Lizenz. Andere Marken 
und Handelsnamen
sind die der jeweiligen Eigentümer.
* Group Play mit Auracast™ steuert jeden 
Sound Tower individuell, nur für ST40F und 
ST50F. Bei einer drahtlosen Verbindung 
kann die Wiedergabequalität je nach 
Bluetooth® Umgebung instabil sein.

Unter www.samsung.com/global/ecodesign_ 
energy finden Sie weitere Informationen 
zum Ausschaltmodus, Standby-Modus 
und vernetztem Standby-Modus im 
Zusammenhang mit den EU-Vorschriften zum 
umweltgerechten Standby.

Bekanntmachung zu Open Source Lizenzen 
Die in diesem Produkt verwendete Open 
Source-Software finden Sie auf der 
folgenden Webseite  
(https://opensource.samsung.com).
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09	� WICHTIGE 
HINWEISE ZUM 
SERVICE

	y Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen 
nur als Referenz und können sich vom 
aktuellen Produkt unterscheiden.

	y Es kann eine Gebühr erhoben werden, wenn:
(a) �Ein Techniker auf Ihre Anfrage bestellt 

wird und am Gerät kein Defekt vorliegt 
(z. B. weil Sie diese Bedienungsanleitung 
nicht gelesen haben).

(b) �Sie das Gerät in einer Reparaturwerkstatt 
abgegeben haben und am Gerät kein 
Defekt vorliegt  
(z. B. weil Sie diese Bedienungsanleitung 
nicht gelesen haben).

	y Die Höhe dieser Gebühr wird Ihnen 
mitgeteilt, bevor irgendwelche Arbeiten 
durchgeführt werden oder der Hausbesuch 
erfolgt.
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10	 TECHNISCHE DATEN UND RICHTLINIEN
Technische Daten

Modellname MX-ST40F

USB 5 V/1,0 A

Gewicht 12,73 kg

Abmessungen (B × H × T) 303,0×620,0×310,0 mm

Betriebstemperaturbereich +5 °C bis +35 °C

Betriebsfeuchtigkeitsbereich 10 % ~ 75 %

Gesamte Leistungsaufnahme 40 W

VERSTÄRKER Maximale Ausgangsleistung
Eingestecktes 

Netzkabel 160 W

Akku 80 W

Akkutyp Lithium-Ionen-Akku 33,48 Wh

Akkulaufzeit bis zu 12 Std.

Akkuladezeit < 3,5 Std.

Wiederaufladbarer 
Li-Ionen-Akku

Akku-Modell B3672CMS_FSC, 2INR22/71

Nennspannung 7,2 V 

Nennleistung 4650 mAh, 33,48 Wh

Begrenzte 
Ladespannung 8,3 V 

Typische 
Leistungsaufnahme 4700 mAh, 33,84 Wh

Gesamter Stromverbrauch im Standby-Modus (W) 2,0 W

Bluetooth
Methode zur Deaktivierung des Ports

Drücken und halten Sie die BASS-Taste 
länger als 5 Sekunden, um die Bluetooth 
Ein-/Ausschaltfunktion auszuschalten.

HINWEISE
	y Samsung Electronics Co., Ltd behält sich das Recht vor, die technischen Daten ohne vorherige 

Ankündigung zu ändern. 
	y Gewicht und Abmessungen sind ungefähre Angaben. 
	y Die Akkulaufzeit und die Akkuladezeit variieren je nach Nutzungsbedingungen. 
	y In einer extrem kalten oder heißen Umgebung wird der Ladevorgang aus Sicherheitsgründen 

unterbrochen. Um diese Probleme zu beheben, trennen Sie das Netzkabel und schließen Sie es 
bei einer Betriebstemperatur zwischen 5 °C und 35 °C erneut an.
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	y AUSGANGSLEISTUNG DES DRAHTLOSEN GERÄTS 
Bluetooth, maximale Sendeleistung 
100 mW bei 2,4 GHz–2,4835 GHz

	y Hiermit erklärt Samsung, dass diese Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU und den 
einschlägigen gesetzlichen Bestimmungen des Vereinigten Königreichs entspricht. Der 
vollständige Text der Konformitätserklärung ist unter folgender Internetadresse abrufbar: 
http://www.samsung.com. Gehen Sie auf Support und geben Sie den Modellnamen ein. Dieses 
Gerät darf in allen EU-Ländern und im Vereinigten Königreich betrieben werden.

[Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts]

(Gilt für Länder mit Abfalltrennsystemen) 
Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehörigen Dokumentation oder Verpackung gibt 
an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen 
Haushaltsmüll entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder 
Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie über den in der 
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemäß entsorgt 
werden, können sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden. 
Bitte helfen Sie, die natürlichen Ressourcen zu schützen und die nachhaltige Wiederverwertung von 
stofflichen Ressourcen zu fördern, indem Sie die Batterien von anderen Abfällen getrennt über Ihr 
örtliches kostenloses Altbatterie- Rücknahmesystem entsorgen.

Korrekte Entsorgung von Altgeräten 

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rädern auf einem Elektro- oder Elektronikgerät, der 
Verpackung, Gebrauchsanweisung oder dem Garantieschein weist darauf hin, dass das Elektro- oder 
Elektronikgerät nicht im unsortierten Siedlungsabfall (Hausmüll) entsorgt werden darf, sondern einer 
getrennten Sammlung zugeführt werden muss. Sie sind verpflichtet, dieses Gerät und Zubehörteile 
einer vom Hausmüll getrennten Erfassung zuzuführen. Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht 
vom Altgerät umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstörungsfrei aus dem Altgerät entnommen 
werden können, sind vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle zerstörungsfrei vom Altgerät zu trennen. 
Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeräten, einschließlich des Lebensmitteleinzel-, Fernabsatz- 
und Versandhandels, sind ab einer bestimmten Verkaufs-, Lager- bzw. Versandflächengröße gesetzlich 
grundsätzlich zur unentgeltlichen Rücknahme von Altgeräten verpflichtet, wenn Sie bei dem Vertreiber 
ein neues Gerät kaufen oder es sich um ein kleines Altgerät handelt, das bestimmte Maße nicht 
überschreitet. Nähere Informationen und Einzelheiten zu diesen Rücknahmemöglichkeiten und  
pflichten erhalten Sie von dem jeweiligen Vertreiber. 
Endnutzer einschließlich privater Nutzer wenden sich an ihren öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträger, 
um in Erfahrung zu bringen, wo sie das Altgerät für eine umweltfreundliche Entsorgung zurückgeben 
können. Gewerblichen Endnutzern stehen zusätzliche herstellerspezifische Möglichkeiten zur Rückgabe 
zur Verfügung, die sie direkt beim Hersteller erfragen können. Bitte löschen Sie vor Abgabe an einer 
Erfassungsstelle selbstständig alle personenbezogenen Daten auf Ihrem Gerät.

Für Informationen über die Umweltverpflichtungen und produktspezifischen regulatorischen 
Verpflichtungen von Samsung wie z. B. REACH, WEEE, Batterien, besuchen Sie:   
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/


